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www.amisst-jacques.ordpartir de chez soi) Mars 2015

Vereindel Jakobsfreunde Rhone-Alpes
Delegierter Hoch-SavoyeRobert Scotton : 04.50.52.88.22
Aussenstelldhonon-les-BainsNicole & Delfo Moro : 04.50.70.33.20
Wegverantwortlicher DanielBruyere: 06.75.89.58.31

Aufbruch vom Chablais nhach Santiago de

Compostela
St-Gingolph -Santiagc 1937km. Genéve- Santiago1862km.
St-Gingolpl — Evian-Thonon- Geneveg 75 km)
Um auch den Pilgern aus dem Chablaie+Gegend sudostlich des Genfer Sedge-Mdglichkeil zu bieten, den GR 65,
der nach Le Puy fihrt, zu erreichen, wuedlge offizielle Wegfuhrung ein Anschlussweg eingerichte Der Beginn des
markierten Wegs liegt in St-Gingolph dal Grenze Schweiz-Frankreich. Der Weg wurdedeiin Jakobsweglogo (gelber

Pfeil auf blauem Grund 6 x 6 crmjarkiert Er zeigt in Richtung des JakobswegE;

NB : Der Weg vonGenfnach LePuy-enVelayist in einer eigenen Broschirelem Gelberrihrer—beschrieben und kann
beiHéleneBerthod 04.50.22.07.66rlang werden

In Evian kann dieser Anschlussweg \ausann-Ouchy aus mit dem Schiff erreicht werd@askunft erteilt die
Schifffahrtsgesellschaft CGN (Compagugienérale de navigation): +41 (0)848.811.848

- Unterkinfte: (Bitte 24 bis 48 Std zum voraus reservieren)

A —Bret : Hotel-Restaurant Le Inéar — 04.50.76.73.67

B —Meillerie : HOtel restaurant LeBerrasse - 04.50.76.04.06

C —Neuvecelle: BLEUZE JearMichel et Nicole - 130b rue prdes portesgccuei jacquaire)
04.50.75.19.70 (200m vom Weg, IN&Reitclub).

D —Evian : Centre international d&jsur Evian - 531 avenue de Neuvecell@4-50.75.35.8 (500m vom
Weg, Nahe Reitclub).

E —Amphion : GUEVIN Francoise 90 rue des Tilleuls' (accuell jacquaire gtiestr) 04.50.70.01.37 /
06.89.99.34.46 (Pilger konnagehol werden).

— Hotel-Restaurant Les Vign&ouge - 420 rue des Vignes rouge94.50.71.41.8 (Geschlossen am
Wochenende)

- Hétel restaurant Zigzag Caf&gossar- 04.50.71.41.87

—Hotel Formule 1- Pont de la Drand8.91.70.54.06 (100m vom Weq)

F —Thonon : Ort, der den Name@oncist tragt. EHPAD des balcons du LémakChemin de la Fléchére —
04.50.71.01.95 ou 04.50.71.06.38 (@6ter abseits vom Weg).

G —Allinges : OLLIVIER Claude eMélanie— 137 Av. des Centenaires (accyacquairi) 04.50.70.56.07

(4 km vom Weg) Pilger werden ndenr Auto abgeholt.

H — Anthy : Camping du Lac - route du clos -04.50.72.36.58 (50m vom We@)fen 15/06 bis 15/10
(Eigene Campingausriustuegorderlich) Backerei und Restaurants am Seeufer

| — Port de Séchez HotelRestaurar Les Cygnes** - Chez Jules Plass@4-50.72.63.1 Pilgerpreis
ausser am Wochenende (mrhandeln

J —Port de Sciez Camping du Chale'— 658 chemin des Hutins vieux04.50.72.52.€ (200m vom Weg).
Mdglichkeit ein kleines Chalet zmieter mit Kochgelegenheit 29 2 Personen.

- Camping Le grand FocH1chemir du Chatelet 04.50.72.62.70

K — Massongy: Camping Le Nant €hemir des Mules -04.50.94.21.24 (1 kmom Weg) Mdglichkeit ein
kleines Zelt zu mieten. Restauratiba Cassolette 06.08.64.12.56.

L — Douvaine: CLAUSENER Miclele - 37 rue des peupliergaccueil jacquaine04.50.94.26.63 /
06.84.77.74.55 (400m vom Wedeutscl gesprochen).

- Pfarrhaus - 1 rue du Presbytef®:50.94.01.C - nur behelfsweise, Kilhenbenutzun

—Hotel de la Poste - 49 rue du centr@4.50.94.01.19.

—Hotel-Restaurant La Couronne fue du centre -904.50.85.10.20.
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Services :

St-Gingolph: Alle Einkaufs- und Verpflegungsmdagkeliten (man muss sich sein Essen besorgen)
Meillerie: Verpflegungsmaoglichkeit und Restaurant$Sommer

Evian: Viele Hotels, alle Einkaufs- und Verpflegsngdglichkeiten (ausserhalb des Weges)
Amphion: Alle Einkaufs- und Verpflegungsmoglichlezit(2 Einkaufszentren)

Vongy: Verpflegungsmaglichkeit. Bakdhez Annie et AndyéPizzeria

Thonon-les-Bains: Viele Hotels, alle Einkaufs- Wetpflegungsmaoglichkeiten

Sciezvillage: 2 km abseits des Wegealle Einkaufs- und Verpflegungsmaoglichkeiten.

Portde Sciez: Verpflegungsmoglichkeit im Sommer.

Douvaine: Alle Einkaufs- und Verpflegungsmaglichkeiten. LeiziDorf vor der Grenze fur Einkaufe in
Euro. Bankomaten mit Euros und Schweizer Franken.

Pilgerstempel :
- St-Gingolph: Schweizer und franzdsischer Zoll.

- Rathaus
Bar «_a Navigation -€hez Free (Dienstags geschlossen)

- Gemeindeverwaltunijlassongy.
- Genéve Pfarramt- 3rueArgand oderin der BasilikaNotre-Dameund derKathedraleSaint-Pierre.

Diverses:

1- Wegverlauf und Fixpunkte sind in verschieden&8d-ormaten oder Google Earth erhaltlich auf der
Seite der Amis du chemimww.amis-st-jacques.of@artir de chez soi)

2 An der Zollstation Hermance fuhrt der Weg in dién8eiz. Von hier an ist der Weg fur die 17.3 km bis
zur Kathedrale von Genf von den «Freunden des 3akaxs (Schweiz)markiert. Deren Wegbeschreibung
findet sich am Ende dieses Dokumentes.

3- Will man Genf umgehen, so kann man von Vésenaira6.5 km Annemasse erreichen via Vandoeuvres,
Puplinge, Zollstation «la Martiniere», Ambilly uashschliessend den Anschlussweg Annemasse - Beaumont
gehen, wo man auf den GR 65 (Franzdsischer Jakghswaeh 19 km trifft.

Kulturerbe :

-MEILLERIE : Die Abtei, das Priorat, der Friedhof, die Steinl@icder Fischerhafen, eine Wolfsfalle vom
Anfang des 19. Jhs.

Das aus dem Mittelalter stammende Priorat war &rabstei der Domherren vom Augustinerorden des
Hospizes am Grossen St-Bernhard.

Die Steinbrtiche : Deren Steine wurden beim Baugdessen Gebaude in Genf (namentlich dem heutigen
Sitz der UNO), Lausanne und Montreux verwendetwgisden auf Barken mit Lateinersegeln verschifft.
-VERON: Kapelle des HI. Karl Borromaus (1754). GeschlagSchliissel gegentiber erhaltlich)

-EVIAN : Kirche Notre-Dame de I’Assomption : Chorgestidlels 15. Jhs.aus Nussbaum. Dargestellt das
Savoyer Apostolische Glaubensbekenntnis, ausgeb@mdenf. Jeder Apostel tragt eine Tafel, auf der e
Satz aus dem Credo verzeichnet ist. Der HI. JakolAttere ist als Pilger dargestellt und Jakob diergere
mit der Walkerstange seines Martyriums.

Die Barke «La SavoiefReplik), die dem Transport von Steinen aus Meéldiente.

-PUBLIER-AMPHION : Kapelle Notre-Dame de la Rencontre 500m absess\Vdeges. Wandmalerei einer
Apostelprozession mit dem HI. Jakob, gemalt 1959 AndréPoirson (Schliissel bei Mme Frossard Claudie
116 rue du Miroirbitte vorher anrufen: 06.80.30.50.33)

-VONGY : Kirche mit einem Fresko im Chor. Architekt Novaai

-SCHLOSS RIPAILLE : Erbaut 1434 an einem der schonsten StandorteGaégend. Im Mittelalter
spiritueller Zufluchtsort des Grafen Amédée Vibrv Savoyen. Im 17. und 18. Jh. Kartduserkloster mit
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berihmtem Weinberg.

-THONON': Kirche St-Hippolyte, an die Basilika angebautr Ratholische Gottesdienst wurde 1596 durch
Franz von Sales wieder eingefiihrt. Gewolbemalenei 3F Silva von 1699, Credo der Apostel Jakob d.A.
mit seinem Bruder Johannes.

-FILLY : Die «Commanderie des Boigehodrte zum Ritterorden der HI. Mauritius und La®arwo die
Pilger empfangen wurden, die das protestantischaf Gengehen wollten. Massongy hat in das
Gemeindewappen, das Wappen der Familie Detrazineit Bluschel Gbernommen.

-COLLONGETTE : Museum mit altem Gerat in der Scheune von Sexvittder Saison getffnet.
-VANDOEUVRES: Die Pfarrkirche ist eine ehemalige St. JakobsldrdDas Gemeindewappen zeigt eine
auf dieses Patronat hinweisende Muschel. Bei Gigdrurwurde 1986 eine gelochte Muschel in einem
Pilgergrab gefunden.

1 - Grenze Schweiz-Frankreich in St-Gingolph ocum: 3.8 km.

Achtung:

— Starker Grenzganger- und Lastwagenverkehr aufdi&tsasse. Grosse Vorsicht wird empfohlen. In Locum
verlassen wir die Strasse sobald wie mdglich aclsegheitsgriinden.

— Wenig Verpflegungsmaoglichkeiten zwischen St-Gingolmnd Evian ausserhalb der Sommersaison von
Mitte Juni bis Mitte September.

Die Briicke uber die Morge tUberqueren und der «Rukackfolgen (Denkmal fiir den Widerstandskampfer
Jean Moulin), dann die Uferstrasse entlang bisAmpel. Die Landstral3e Gberqueren und auf dem linken
Birgersteig weitergehen. Nach dem Strassensclakliddn Eingang von St. Gongolph markiert (man muss
sich umdrehen um den Ortsnamen zu lesen) nachdukden Weg, der unter der Briicke und der Balalini
durchfuhrt. Sofort wieder nach rechts und dann @inem Weg geradeaus. Anschliessend, eine kleine
Strasse, und wieder ein Weg. Rechts unter der Bédendurch, die Landstrasse tUberqueren (Vorsitht is
geboten) und weiter am rechten Strassenrand enlisngach Bret (siehe §Unterkunft - Hinweis A) dann
Locum.

2 - Locum —Meillerie 3.0 km (insgesamt 6.8 km) Durch die Ortschaft und am &ui€, nach rechts
auf den «Sentier des Bacouniglbzweigen. Zum See hinunter und langs des Ufergdi@sem Pfad bis
Meillerie. Aus Sicherheitsgriinden nicht der Hauptstrasse fgen, sondern immer moglichst nah am See
bleiben.

3 - Meillerie — Les Combes 3.2 km(insgesamt 10.0 km) Durch den Hafen und die
Wasserungsvorrichtungen gehen, weiter langs dersQWC, Wasserstelle und vgl. Unterklinfte B sowie
Services Uber eine kleine Briicke, die Hauptstrasse uenen, gegenuber den «Chemin de I'Abbaye»
einschlagen das Priorat liegt links 80m abseits vom Weighe Kulturerbg langs der Friedhofmauer
(Wasserstelle und auf den aufwarts fuhrenden Weste{ler Aufstieg, gefolgt von mehreren kleinen
Steigungen bis EvianAb hier findet sich die gemeinsame Markierung mit @r Jakobsmuschel und der
rot-gelben FFRP-Signalisation auf 13 km bis Evian Brgbahn. Nach den Bienenkérbe folgt man einem
Waldweg in Richtung Le Cottelet. Nach der Waldhiittehts ist 50 m weiter links eine alte Wolfsfadie
sehen ¥gl. Kulturerbg. Bei der Tafel «Alt. 535min Richtung «Les Combesmeiter; ebenso bei der Tafel
«Alt. 540 m»und nicht nach rechts nach «Troubabsteigen!

4 - Les Combes -D 321 3.5 km(insgesamt 13.5 knBrunnen Der Richtung «Vérondbis dorthin
folgen Giehe Kulturerbe Am Ausgang des Weilers bei der Tafel «Véron ARO m»beginnt ein Aufstieg
nach «chez Dutruit». Beim Wasserreservoir «chezuitetvor der Strasse nach links auf den Weg, der langs
der Strasse verlauft.

5 - Uberquerung der D321 —Curtenay 2.0 km (insgesamt 15.5 km) Am Ausgang des Waldes
gegeniber einen Feldweg hinab folgen und vor «&3eslach links auf einen Wed\chtung: Nicht bis
«Presles» gehen

6 - Curtenay 7 —Tafel «Alt. 585» 1.3 km (insgesamt 16.8 km) Bei der Tafel «Alt. 510mber
geteerten Strasse «Rue des Hétreoh Evian folgen, dann nach links in den «Chemiapin»und nach
rechts in den «Chemin de FBévet». Geradeaus einen Weg hinab der zu eineefdles dann nach links zu
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einer Teerstrasse. Bei der Taf&éservoir de Montigny Alt. 540nder Richtung Evian folgen bis zur Tafel
«Alt. 585n». Von hier aus der Richtung «Evian Gare funiceba{Bergstation Seilbahn) folgen.

7 - Tafel «Alt. 585»— Tafel «Chez Rebet»1.7 km (insgesamt 18.5 km) Dem Gesundheit-
Laufparcours folgenBrunnen bis zur Tafel ¥alere Alt. 567m gegenuber und links Uber die schmale
Fussgangerbriicke weiter bis zur Taf€hez Rebet Alt. 490m

8 - Tafel «Chez Rebet»- Evian Seilbahn 1.3 km (insgesamt 19.8 km) Von dieser Tafel aus den
«Chemin de la Gravannéynab um die «Rue dAbondancex»zu Uberqueren. Gegentber der «Rue du
Lémanxfolgen. Bei der Tafel ka Verniaz Alt. 520min die «Avenue du Club HippiqudsieheUnterkinfte,
Accueil Jacquaire in der Nahe , Hinweis C ur@entre séjour internationalin 500m —Hinweis D). Bei

der Tafel Alt 522n» nach rechts in den «Chemin du Nant d’Entaisszur Bergstation der Drahtseilbahn.
Ende der gemeinsamen Signalisation mit der FFRP

9 - Evian Seilbahn —Golf von Evian: 1.5 km (insgesamt 21.3 km) Benutzung gratisDie
Bergstation der Drahtseilbahn ist gedffnet von I0b& 18h40 vom 15.6. bis zum 20. 9. Sie erlaght e
nach Evian zur Kirche hinunterzufahresiehe. Kulturerbg

Vom Wegweiser «Evian de la GareAthont»auf der «Avenue de la Verniageht es nach Westen. Auf der
Hohe eines Hydranten schlagt nach rechts einennegssin, der auf die Avenue des Mélézes und dafhn au
den «Boulevard du Royafshrt. In Richtung des Golfplatzes gehen, indem mi&n«Route du Golfxnd
dann die «Route de I' Horlogentlanggeht. Auf den Golfplatz gehen.

10 - Golf von Evian —Amphion: 3.7 km (insgesamt 25.0 km) Der Zutritt ist fir Fussganger
ausserhalb von Wettkampfveranstaltungen erlawerdings nur auf dem geteerten Umfassungswegh Nac
500 Metern verlasst man die erste Halfte des Gailfpk, indem man einen Weg einschlagt, der zwischen
einer Hecke und einem mit einer Eselsstatue gesthkterii Anwesen verlauft. Geradeaus auf der «Rue du
Piccoulay»weiter und freies Betreten des 2. Teiles des Gatifpls. An der Kreuzung nach rechts der «Route
de Gros Bissingesbkis zum Stop folgen. Auf der gegeniberliegenderteSai Richtung Amphion weiter
durch die «Rue de la Fiogerbis zu einem Bahniibergang. Kurz vor diesem einénéats fihrenden Weg
nach links einschlagen, der zu einer schmalen Rngggbricke flihrt. Weiter langs der Bahn auf einem
schonen Weg bis zur Kreuzung von 4 Wegen. Den linalkch leicht steigenden Weg einschlagen. Nach secht
kann man unter der Bahn zumeiner Stelle wo es Mayphgsmaoglichkeit gibtsfehe Services in Amphion —
Einkaufszentrum; Unterkiinfte 1. Hinwei$. Etwas ausserhalb des Weges die Kapelle NotreeDaenla
Rencontre von Publier-Amphiosiéhe Kulturerbg

11 - Amphion —Vongy 2.9 km(insgesamt 27.9 km) Die «Rue du Belvédéiberqueren und hinab
gehen und nach links die «Impasse du Crochitschlagen, am Obstgarten vorbei bis zum Reseoit
nach rechts hinunter, dann nach links der Bahrefolé§uf einem schénen Weg 600 m geradeaus gelam. V
da abgibt es eine Variante, falls man nicht inEligkaufszone gehen mochte.

DER GEWOHNLICHE WEG : nach rechts unter der Baimldurch, dann nach links. Nach dem kleinen
Strassentunnel nach links auf die Strasse « rueVidgges rouges ».s{ehe Services und Unterkiinfte 2.
Hinweis B. Weiter langs der Einkaufszone und tber eineBahnibergangHaux d’Evian und Papeteries
du Lémah Nach dem 2. Bahniibergang geht es nach resiatise( Services und Unterkiinfte 3. Hinwejis E
Man geht die Hauptstrasse geradeaus entlang ugidtegrdieBriicke die tber die Dranse flhrt.

VARIANTE DURCH DEN WALD nun markiert mit veranderte Logo, namlich einen

Pfeil mit einem gelben Punkt. Den Weg geradeautewgehen (man geht nicht unter der Eisenbahn durch
Wenn der Weg ansteigt, nach rechts und dann denhiagter und Uber die schmale Fussgangerbriicke. Vo
der Landstrasse den Weg nach links einschlagenMd#&scrossgelande entlang und den Weg « chemin des
Chapelles shinunter. Nach rechts, dann nach links und unterEdeenbahn durch(siehe Unterkiinfte 4)
dann geradeaus und lber die Dransebricke.

12 - Vongy: (Brtcke Uber die Dranse) —-Thonon: 3.8 km (insgesamt 31.7 km) Nach der
Dransebricke der «Avenue d' Evidoigen bis zur Kirche von Vongysiehe Services und KulturepbeAuf

der « avenue de Saint-Disdillederchs Dorf hindurch. Beim Bahnibergang weiter deaais und dann links

« Avenue du Champ Brochard ». Beim Kreisel Richt«wigont de Rive sauf der « avenue de Ripaille »
(siehe Kulturerbe - Burg RipailleBeim nachsten Kreisel links, « avenue des ducSai®ie >bis zum Ort,

der den Namen « Concisetsigt (dunkelblauer Wegweiser). An der Kreuzunge«ld Croix » (siehe
Unterkinfte - Hinweis Fyeradeaus auf der « Avenue du Léman », die laitstieigt. Rechts durch den Park
und Gber den Schlosspark (Springbrunnen, StatueGasreral Dessaix, schoner Blick auf den See und den
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Hafen) und dann geradeaus die Strasse « Grande éikang.

13 - Basilika von Thonon —Corzent: 4.3 km (insgesamt 36.0 km) Dem Seeufer folgen bis zur
Seilbahn, die zur Basilika fuhrt. Entweder man nindie Seilbahn (1 €) oder die rechts daneben hinauf
fuhrende «Rue du Funiculaire», wobei man am Schiiasanter durchgeht. Bei der Bergstati@uf(der
Terrasse schone Aussicht auf See und Hafaoh links in Richtung Basilika gehen, dann nasthts in die
Hauptgasse (Grand-Rud~dssgangerzone). Die Basilika nach 80 m ist arkKdehe St-Hippolyte angebaut
(siehe Kulturerbe und Unterkinfte Hinwei¥ G

Der «Grand-Ruexweiter folgen bis zum «Place Jules Mercier», dutldh Grinanlage Aristide Briand.
Gegentber der Post nach rechts in die « Rue dur@éte Gaulle >uind dann den Thermalpark « Versoie »
entlanggehen. (Man kommt an einer Mineralwasselgjuwabrbei, wo man sich gratis bedienen darf).
Unmittelbar nach Ende des Parks, an der Ampel senhdie « Avenue du Parceinbiegen. Dann nach links
den « Boulevard de la Cornichemschlagen und auf diesem Boulevard an einer Maragte vorbei (Notre
Dame de Lourdes 1877), anschliessend nach rechidig verbotene Fahrtrichtung der Einbahnstrgsse
«Chemin des Esserts», und hinunter zum See unt dascDorf Corzent.

14 - Corzent —Séchez: 4.2 kmiinsgesamt 40.2 km) Weiter bis zum VerkehrskreiBelrt nach links
und geradeaus in Richtung Anthy. Am folgenden ldeiikreisel der «Rue des Savoyancidgen. Spater
der «Allée des Peupliers». Nach rechts abbiegediautRoute de Corzenuwmd immer geradeaus «Rue des
Longettes entlangB@ckere). Auf dieser Strasse weiter gehen bis zur «RueFdedgaines», vorbei an der
Kirche wo man sich unterstellen kann. Hernach rrachts in die «Rue du Lavoretsiehe Unterkiinfte H
Dieser Strasse folgen bis zur «Impasse du Saugdywarts und nach links auf den «Chemin de la
Monjonniére», dann nach rechts auf die «Rue du &®i$échezem zum Hafen von Séchez zu gelangen
(siehe Unterkiinfte Hinwei$.1

15 - Port de Séchez Massongy: 8.7 km(insgesamt 48.9 km) Den See entlang bis zum Keeighr

am Hafen von Sciesighe Services und Unterkiinfte 1. und 2. HinweiBds GuikDomaine de Coudrée»
betreten. Dann geradeaus und einen mehr als hjiidagen Buchswald durchqueren, dann der «Avenue
Bartholoni» folgen bis zum Schloss von Coudrée. Nach links dad Landgut durch das grosse Tor
verlassen, geradeaus weiter, dann nach rechts iaeh é¢-eldweg (Domaine de Guidou). Die Briicke
Uberqueren und rechts dem Bach folgen. Am AusgasyWialdchens geradeaus auf einem breiten Weg
(Links liegt ein Weiher), dem Fussweg geradeaushddien Wald weiter folgen (Fussgangerbriicke). Am
Ende dieses Waldes nach links auf einen breitedwes biegen, der auf der «Avenue de Cretolliershnac
Filly fahrt.

In diesem Weiler den «Chemin de Chez Paillathschlagen, vorbei an der Commanderie des Boehé
Kulturerbe), dann dem «Chemin de la Forétxd der «Route Impérialdelgen. Im Wald tber eine schmale
Holzbrlicke gehen, die vom «Jakobsverein Hoch-Saveyeaut wurde. Am Ende des breiten Weges geht es
geradeaus auf der «Route de la Tour», die uns avAdgeln vor dem Birgermeisteramt von Massongy
fuhrt.

16 - Massongy -Douvaine: 3.0 km (insgesamt 51.9 km) Beim Burgermeisteramt von dagsg
(Man kann einen Pilgerstempel erhalten und hintandéaus gibt es einen Picknicplatz mit Wasser ung WC
auf der «Route de Brollietnach rechts gehen in Richtung D225 Sous Etraz. Fhedhof vorbei. Am
Kreisel «Le Bausethnks auf die «Route de Bachelardsiehe Unterkinfte Hinweis)K

17 - Douvaine —Chens-le-Pont 5.3 km(insgesamt 57.2 km) Im Ortsteil Bachelard die wiRade
Marlivaz» einschlagen, dann nach links in die «<Rue des PuéBadir»(siehe Unterkinfte L; 1. Accueil
Jacquairg, die zur die «Rue du Centrdihrt (siehe Services und Unterkinfte L; 2. Accueil Jatgua
Diese « Rue du Centregeradeaus entlanggehen. An der Kreuzung rechtsAlrenue du Lac i Richtung
Chens/Léman (D20) einschlagen. An der Kirche Sasain-Baptiste (Johannes der Taufer) vofbmhe
Unterkiinfte L)und die D20 entlang (Vorsicht ist geboten) bis Abzweigung « Route de Collongette »
(C4). Den Weller Collongette durchqueren, geradeeiter und am Eingang von «Lagraieach links den
«Chemin de la Sabliereginschlagen. Achtung: bei einer Wegverzweigung feeiem Feld stehen zwei
Wegweiser, nah beieinander, die die zwei Richtureyezeigen, die man nacheinander gehen soll. Der Weg
gelangt zu einer geteerten Strasse. Dieser nakh foigen; sie fihrt zum Zollamt von Chens-le-Pént
Hermance.

18 - Zollamt Chens-le-Pont / Hermance (GE):Die Briicke tiber die Hermance Uberqueren. Von
hier an ist der Weg von den «Freunden des Jakoleswve&rhweiz»markiert iehe Diverses 2 ungd.3Nicht
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vergessen, Schweizer Getdtzunehme (Geldautomat bei der Post vétermanci). Nach Genf sind es 17.3
km. Die Markierung des Weges isuin eine andere: der gelbe Pfeil dlduen Grund wird durch die
Jakobsmuschel die europaischausschilderun —ersetzt:

oV ~ e
i wrr FER

Hinzu kommen die Ublichen gelbétinweisschilde der Schweizer
Wanderwege.

Die Beschreibung des Wegesind der kulturellen und
landschaftlichen Sehenswdigkeiter sind hier im Anhang zu
finden. Sie wurden von Arnoldschenl von den Schweizer
Freunden des Jakobswegs verfasst.

Zur Erinnerung: Der Pilger oder Wanderer auf den hier beschriebenen Wegen ist selbst verantwortlich fur
erlittene oder verschuldete Unfélle

Dieser Anschlussweg wurde erkundetl seine Beschreibung verfasst von Nicold Delfo Moro, Camille
Delerce, Irmgard und Jean-Loudgtz.

. Ubersetzung und Adaptatiork/ Augustiny / M.C. Ferbe-15)

Karten:
- IGN Top 25 : 3528 ET Morzinktassitdu Chablais - IGN Top 25 : 3428 Hhonor-Evian
- IGN Top 25 : 3429 OT Annemas§&zereve
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ViaJacobi + Chemin de Saint-Jacques Suisse

Le Chemin du peélerinage a St-Jacques de Compostelle a travers la Suisse

« Auf dem Weg »

Der Zubringerweg vom Walliser Chablais — dem franzdsischen St dufer des Genfer Sees —
und von Hermance zur Kathedrale St-Pierre in  Genf
www.chemin-de-stjacques.ch

Autor Arnold Schenk (6.7.2013) Ubersetzung & Adaptation Klaus Augustiny (6.11.2013)

Verbindungsweq Hermance — Kathedrale St-Pierre von Genf

Der Zubringerweg von Hermance zur Kathedrale St-Pierre von Genf ist eine Variante durch die
Genfer Landschaft, welche den franzosischen Jakobsweg, der nach Chens le Pont fuhrt, mit der
Schweizer Via Jacobi in der Rue de la cité mitten in Genf verbindet.

Zwischen Hermance und Genf verlauft der Weg auf offiziellen Wanderwegen und Nebenstrassen
durch die Genfer Landschaft und ladt die Pilger ein, die Dérfer, ihre Besonderheiten und ihre
Geschichte zu entdecken.

Der Weqg

Verlauf Chens le Pont & Hermance — Kathedrale St-Pierre
Distanz ca. 17.3 km

Marschzeit ca.4h 20

Karten swisstopo 1:25’000 1281 Coppet und 1301 Genéeve

1:50000 270 Genéve (Kartenausschnitt erhaltlich im
Buchversand der Jakobsfreunde Schweiz; Stand Herbst 2011

Signalisierung

Der Kanton Genf ist ein «Stadtkanton».

Der gesamte Wegverlauf ist mit gelben Wegweisern und Rauten auf den Wanderwegen markiert,
mit den Strassennamen auf den Nebenstrassen und manchmal mit blauen Klebern — mit der
Muschel — auf Hinweispfosten.

Hahiel
Takichenial
Rautenriel

Wanderweg-Richtungsweiser mit Zielangaben

Zusatzinformation, Richtungszeiger
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Raute Wanderweg, Bestatigung

o . ] ]

P i B L O
R e Tafel mit Strassennamen

Muschelkleber gelb/blau; Européische Signalisation

) RPN

Orte am Weqg (Name/Hodhe)

Hermance (378m) — Chevrens (424m) — Anieres (418m) — Corsier (432m) — Saint Maurice (433m)
— La Pallanterie (436m) — Vésenaz (417) — Bonvard (463m) — Pressy (479m) — Cologny (438m) —
Genf (392m)

Wegbeschreibung

Nach Uberschreiten der Grenze schlagen wir lhnen vor, die Genfer Dorfer, die am Sudufer des
Genfer Sees liegen, zu besuchen. Sie haben eigenen Charme und Geschichte.

Km O Hermance

Bei der Kirche den Weg nach links einschlagen. Wegweiser «Les Lombards» / Chemin du Crét de
la Tour — Route de Chevrens — Chemin des Clos — Chemin de la Chapelle — Chemin des Villars —
Wegweiser «<Hermance par les Lombards» (hier der Strasse ca. 200 m folgen).

Km 2.1 Weiler Chevrens
Gehen Sie durch den Ort.

Ausserhalb der Ortschaft
Ca. 300m nach Dorfende nach links auf einen markierten Fussweg, dem Sie 2 km folgen. Bei der
grossen Strasse nach rechts und 300 m weiter nach links (Wegweiser «Corsier»).

Km 4.0 Aniéres

Nicht ins Dorf hineingehen!
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Ausserhalb der Ortschaft

Vor dem Ortsbeginn von Aniéres nach links abbiegen, Hinweis «Corsier». An einer Scheune
vorbei und geradeaus bis zu einer Strasse, dann nach links (Gelbe Pfeile am Boden) auf die
«Route de la Cote d’Or». Nach links 200m und 200m weiter nach rechts (Reithalle)

Km 5.6 Corsier

Das Dorf bis zum Stopschild durchqueren. Nach rechts gehen und bei einem Kreuz nach links in
den «Chemin des Bouchilles» einbiegen.

Ausserhalb der Ortschaft dem «Chemin des Bouchilles» folgen (recht Aussicht auf den See),
«Chemin de la Gentillex».

Km 7.2 St-Maurice (Pkt 433)

Dem «Chemin de la Gentille» weiter folgenhin und an der Kreuzung nach links in den «Chemin de
la Pierre», dann nach rechts den «Chemin du Prudent-Balland» und den «Chemin de la Dame»
entlang.

Km 8.0 Vésenaz Ortsteil La Pallanterie

La Pallanterie durchqueren

Ausserhalb der Ortschaft:

Den «Chemin des Prés-Galland» entlang bis zur Hauptstrasse. Auf der gegeniberliegenden Seite
rechts weiter bis zur nachsten Strasse. Nach 200m links in den «Chemin du Bouchet» einbiegen
und weiter bis auf die Hohe des Sportcenters Rouelbeau. Nach rechts - Wegweiser Cologny
(Righi) —in den «Chemin du Champs-de-la-Grange» und weiter nach «Cologny (Righi)».

Km 9.6 Siedlung Carre d’Amont

Nicht in die Siedlung, sondern nach rechts in Richtung Bonvard gehen.

Km 11.0 Pressy (Pkt. 479)

(An der Einmindung besteht die Mdéglichkeit, nach links an Choulex und Puplinge vorbei Uber den Grenziibergang La
Martiniere nach Annemasse zu gelangen und die Stadt Genf zu umgehen. In Beaumont wird der aus Genf
herausfiihrende Jakobsweg GR 65 dann erreicht.)

Auch hier nicht in in die Siedlung gehen.
An der Kreuzung Richtung Pressy bis zur Hauptstrasse. Nach rechts, dann nach links in den
«Chemin de I'Ecorcheriex.

Km 13.1 Gemeinde Cologny (Pkt. 480)

Durch die Siedlung hindurch gehen

(An der Einmiindung besteht die Méglichkeit, nach links an Puplinge vorbei Uiber den Grenziibergang La Martiniére
nach Annemasse zu gelangen und die Stadt Genf zu umgehen. In Beaumont wird der aus Genf herausfihrende
Jakobsweg GR 65 dann erreicht. Diese Variante ist auf der beiliegenden Karte violett eingezeichnet.)

An der Kreuzung nach links den «Chemin Vert» einschlagen und dann nach rechts der Markierung
folgen in den «Chemin de la Planta» bis zum Stopschlid. Gegenuber weiter auf dem «Chemin
Faguillon» und nach links in den «Chemin des Ruelles» bis zur «Route de la Capite». lhr nach
links folgen, an der Kirche vorbei und nach rechts die «Rampe de Cologny» hinunter bis zum See
gehen. Dem Ufer entlang nach links auf dem «Quai Gustave Ador», spater die «Promenade du
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Lac» und dem «Quai Bezanson-Hugues» entlang bis zur Briicke «Pont de la Machine».

Km 17.3 Genf — Pont de la Machine

Die dritte Briicke nach dem Ende des Sees ist die «Pont de la Machine» 100m kommen wir auf
den «Place Bel-Air» (Belair Platz) auf die «Rue de la Cité» und somit auf die «Via Jacobi», die zur
Kathedrale St-Pierre hinauffuhrt.

Sehenswirdigkeiten

Hermance

Der Turm von Hermance

Der Turm wurde an der Stelle errichtet wo das Schloss den wenigsten
naturlichen Schutz besass. Der Rundturm wurde 1337-1338 von Mermet

Jonzier fur den Dauphin Humbert II. errichtet, der — kinderlos — 1349 das

Furstentum Dauphiné an Frankreich verkaufte. Die Provinz Faucigny -
Hermance war der Hafen davon, gehoérte zu der Zeit zum Flrstentum
Dauphiné.

Chemin des Fossés

Das Vorwerk, verstarkt durch halbrunde Tidrme ist der aussere Festungsring

von Hermance. Seit der Mitte des 15. Jhs erwahnt, hat es wohl die bereits im

14. Jh. erwdhnten Holzpalisaden ersetzt. Die heutigen Hauser Fassaden stehen da wo die
ursprungliche Stadtmauer aus der Mitte des 13. Jhs sich erhob.

L

Kirche St-Georges

Die fruher fensterlose sudliche Mauer der Kirche, war Teil der Befestigung.
Die beiden einzigen Stadttore von Hermance befanden sich hinter der Kirche
und nordlich des Lebensmittelgeschafts.

Hostellerie du Cerf

Dieses umfassend renovierte Geb&ude liegt in der Rue du Nord 26. Ein
Balken konnte mit dendrochronologische Methode (Jahresringzahlung) aus
dem 13. Jh. datiert werden. Auch ist das Aushangesc  hild des friheren
Gasthauses noch zu sehen.

Anieres (abseits vom Weqg gelegen)

In der heutigen Form wurde die Gemeinde Aniéres am 10. November
1858 gegrindet. Durch den Vertrag von Turin wurden Asnieres, Bassy
und Chevrens, die damals zur Gemeinde Corsier gehérten, mit der
Republik Genf vereint. Wenn Asnieres als Genfer Gemeinde erst seit
etwas Uber 100 Jahren besteht, so reicht das Dorf selbst doch bis in
die Jungsteinzeit zuriick. Die friiheste Nennung von Aniéres bezieht

sich auf Wilhelm von Anieres, den Gutsherren, der 1179 als Zeuge bei der

Einsegnung von Arditus de Faucigny zum Furstbischof von Genf genannt wird und ausserdem

noch bei

Collonges

verschiedenen Schenkungen an das Kloster von Bonmont.

abseits vom Wed gelegen
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Die Kirche von Collonges existiert seit mindestens
1153, wo sie in einer Bulle von Papst Eugen Il. erwahnt
wird ; die Kirchgemeinde dagegen ist wohl wesentlich
alter. Bis zur Reformation gehorte sie zum Priorat St-
Jean-hors-les-Murs. 1536 kam Bern in den Besitz des
Gebietes von Collonge-Bellerive. Die Gemeinde wurde
nach dem Vertrag von Lausanne 1564 savoyisch. Als
die Revolutionstruppen 1792 Savoyen besetzten,
wurde Collonges franzésisch und gelangte 1814
wiederum an Sardinien. Am 16. Marz 1816 kam
Collonge-Bellerive endgiiltig in Schweizer Besitz und
gehorte nun, durch den Vertrag von Turin mit Savoyen,
zum Kanton Genf.

Vésenaz (abseits vom Wed gelegen

Schloss Vésenaz - oder eher das Herrenhaus Vésenaz - erhebt
sich im Dorfzentrum am «Chemin du Vieux-Vésenaz». Auf der
Nordseite von einem Turm flankiert, ragte das Geb&aude noch vor
einem halben Jahrhundert Uber die umliegenden Geb&aude hinaus.
Der Bau von Mietshausern im Suden und Westen hat diesen
Eindruck etwas beeintrachtigt. Der Turm oder Bergfried, der im
Innern eine Wendeltreppe besitzt, trug friher ein spitzes Dach mit
einer Nadel. Anlasslich einer Renovierung 1892 wurde das Dach
abgebrochen und der Turm sogar bis auf die Gesimshohe des
Hauptgebaudes abgetragen.

Vand ceuvres (abseits vom Weq gelegen

Vandceuvres ist eine kleine vorstadtische Gemeinde, vorallem ein
Wohngebiet. Sie besteht aus drei Weilern, Chougny, Créte und Pressy. Die
Flache betragt 4.35km? hochster Punkt ist in Pressy mit 490m. 2674
Einwohner z&ahlt Vandoeuvres und ein alter Brauch will, dass es in der
Gemeinde ebensoviele Eichen gibt. Das Anwesen «La Chandoleine» ist der
Sitz der « Fondation Hardt », einer privaten Stiftung, die der Erforschung der
Klassischen Antike — der romischen und griechischen — gewidmet ist. Diese
Stiftung besitzt eine Bibliothek von tber 30°000 Werken. Jedes Jahr kommen
Uber hunderte Gelehrte aus den verschiedensten Landern der Welt hierher,
um betreiben zwei bis acht Wochen lang Forschungen .

Cologny

Die Pfahlbauten der Jungsteinzeit («Lacustres») von « La Belotte" sind die
altesten Spuren von Besiedlung in Cologny. Im 2. Jahrhundert von den Rémern
erobert wurde die Gegend um Genf der Provinz Narbonne angegliedert, wovon
dieser Teil «Saupadia» (Savoyen) genannt wurde. Aufgrund des Vertrages von
Turin kam das Gebiet um Ruth 1754 zu Genf. Damit hatte Cologny seine Grenzen,
die nur noch zweimal im Laufe des 20. Jhs. geandert wurden. Die jlngste
Anderung im Jahr 1982 war ein Landtausch mit der Stadt Genf. Die zweite geht
auf das Jahr 1939 zuriick und betrifft die Abtretung einer Enklave von 15m?, wo
das Denkmal zur Landung der Schweizer im Port Noir (1814) steht.

Le Port Noir

VANDCELUVRES
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Die jahrliche Feier vom 1. Juni erinnert an die Ankunft der
Schweizer im Jahr 1814, ein Ereignis, das dem Eintritt von
Genf in die Eidgenossenschaft im folgenden Jahr
unmittelbar vorangeht: Am 1. Juni 1814 um 7 Uhr morgens
brachen 2 Freiburger Kompagnien und eine Solothurner
Kompagnie, im Ganzen 300 Mann, von Nyon aus auf, um
auf dem Seeweg Genf zu erreichen. Auf dem Landweg
durchquerte die Seestrasse damals noch ein Stlck
Frankreich. Genf empfing sie mit Begeisterung, mit Rufen
wie «Vivat Genf», «Vive la République» «Es lebe der neue
Kanton». Am 19. Mai 1815 wurde, nach Gutheissung durch
alle Kantone, der endgultige Vertrag Gber den Eintritt Genfs
in die Eidgenossenschaft unterzeichnet.

Pont de I'lle

Wegen seiner Schlisselposition an der Rhone und am Ende des
Sees wurde das Genfer Gebiet immer wieder begehrt. Die Insel, die
gegenitber des « Place Bel Air » liegt und die Bricke, die sie mit
beiden Ufern verbindet, waren lange Zeit strategische Punkte. Julius
Céasar hochst personlich, kam 58 v. Chr. nach Genf und liess die
Brucke zerstéren, um der unermidlichen Wanderlust der Helvetier
Einhalt zu gebieten. Im 13. Jh. errichtete man eine Burg, um die
Savoyer zu Uberwachen und zuriickzuschlagen. Dennoch wurde die
Stadt 1827, nach einer langen Belagerung erobert. Im 14. Jh. wurde
die Insel zu einem Markt. Es war die grosse Zeit der Messen in Genf.
In der Folge erlebte das Schloss mehrere Brande und wurde 1677

mit Ausnahme des Turmes abgerissen. 1897 wurde der Turm erhdht und restauriert und ist nun
eines der wichtigsten historischen Gebaude der heutigen Stadt. Eine Tafel erinnert an die
Anwesenheit Julius Casars und ein Standbild zeigt Philibert Berthelier, den Helden der Genfer
Unabhéangigkeit (unabhanigkeit vom Bischof und von den Savoyern anfangs des 16. Jhs.).

Arnold Schenk
(Text ins Deutsche (ibersetzt & adaptiert von K. Augustiny 6/11/13)
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